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A UPOZORENJE

KALIFORNIJA
Upozorenje prema kalifornijskom
zakonu Proposition 65

Uporabom ovog proizvoda mozete biti
izlozeni kemikalijama za koje je Savezna
drzava Kalifornija utvrdila da uzrokuju
rak, urodene mane ili druge posljedice
Stetne za reproduktivno zdravije.

Uvod

Motorni puhaC postavlja se na traktorski uredaj

i namijenjen je profesionalnim rukovateljima za
komercijalnu primjenu. Prvenstveno je izraden za
upotrebu energije vjetra za brzo Cis¢enje nezeljenog
otpada s velikih podru&ja dobro odrzavanih travnjaka
u parkovima, terena za golf, sportskih i komercijalnih
terena. Upotreba ovog proizvoda u bilo koju drugu
svrhu osim one za koju je namijenjen moze biti
opasna za vas i prolaznike.

Pazljivo procitajte ove informacije kako biste nauili
ispravno upravljati uredajem i odrzavati ga te kako
biste izbjegli tielesne ozljede i ostecenja uredaja.
Odgovorni ste za ispravno i sigurno upravljanje
uredajem.

Na internetskoj stranici tvrtke Toro www.Toro.com
mozete dobiti informacije o sigurnosti uredaja,
materijale za obuku rukovatelja, informacije o
dodatnoj opremi, pomo¢ pri nalazenju distributera ili
mozZzete registrirati ureda;.

Ako vam je potreban servis, originalni dijelovi
proizvodaca Toro ili dodatne informacije, obratite se
ovlastenom serviseru ili sluzbi za korisnike tvrtke Toro
i pripremite broj modela i serijski broj svojeg uredaja.
Slika 1 prikazuje lokaciju broja modela i serijskog
broja na uredaju. UpiSite brojeve na za to predvideno
mjesto.

Vazno: S pomoéu mobilnog uredaja mozete
skenirati QR kod na naljepnici sa serijskim brojem
(ako postoji) kako biste pristupili podacima o
jamstvu i dijelovima te ostalim informacijama o
proizvodu.

© 2026—The Toro® Company

9246900

Slika 1

1. Lokacija broja modela i serijskog broja

Br. modela

Serijski br.

U ovom su priruéniku navedene moguce opasnosti i
sigurnosne poruke oznaCene simbolom sigurnosnog
upozorenja (Slika 2), koji upucuje na opasnost od
teskih ozljeda ili smrti u slu¢aju nepridrzavanja
preporu¢enih mjera opreza.
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Slika 2
Simbol sigurnosnog upozorenja

U priruéniku se informacije istiCu dvjema rijeima.
Rije€ Vazno upucuje na posebne mehanicke
informacije, a rije€ Napomena na opce informacije na
koje treba obratiti posebnu paznju.

Kontaktirajte nas na www.Toro.com.

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Tiskano u Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama
Sva prava pridrzana
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3 Priprema vuéne jedinice...............ccccccveverene... g * Prije upotrebe uredaja s razumijevanjem procitajte
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6 Postavljanje vodilica .................c.ooo oo 10 » Pozorno upravljajte vozilom. Ne bavite se
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Podesavanije visine mlaznice puhaéa............... 13 * Ne priblizavajte ruke il noge pomicnim dijelovima
Savjeti zarad..........coceueveveeeeeeeeeeeeeeeen, 14 vozila.

Odrzavanje ........cccoooeiiiiiiiee e 15« Ne upravljajte uredajem ako na njemu nisu
Sigurnost priodrzavanju.........ccccceeeeeeeeeeeeeeinnnn, 15 postavljeni svi §titovi i drugi funkcionalni zastitni
Podmazivanje puhaca...........c..ccooeiiniiinnnn. 15 uredaji.

Podmazivanje pogonskog vratila...................... 16

. o Ly * Osigurajte da djeca, prolaznici i ku¢ni ljubimci
PrOVJgra podmazivanja mjenjacke budu izvan podrucja rada uredaja. Nikad ne
KULI <o 17 S L .
dopustajte djeci da upravljaju uredajem.

Provjeramlaznice..........cccccovviiiiieiiiiiieeccee, 17
PodeSavanje remena mlaznice.............cccc..ee.... 19  « Prije podeSavanja, popravaka, ¢iséenja ili
SKladiStenje ........ccceeviiiiiiiiii 20 skladistenja uredaja obavezno iskljucite motor,

izvadite klju¢ (ako postoji) te pricekajte da se
zaustave svi pomiéni dijelovi i da se uredaj ohladi.

Neispravna upotreba ili nepropisno odrzavanje
uredaja mogu dovesti do ozljeda. Kako biste
smanijili moguénost ozljeda, pridrzavajte se ovih
sigurnosnih uputa i uvijek obraéajte paznju na simbol
sigurnosnog upozorenja (Slika 2), koji oznaava
Oprez, Upozorenije ili Opasnost — upute za osobnu
sigurnost. NepridrZzavanje uputa moze dovesti do
tjelesnih ozljeda ili smrti.

Sigurnosne naljepnice i naljepnice s uputama

Sigurnosne naljepnice i upute lako su vidljive korisniku i nalaze se blizu svih podrucja
potencijalne opasnosti. Zamijenite sve naljepnice koje su oStecene ili otpale.
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decal119-0217

119-0217

1. Upozorenje — zaustavite motor, drzite se dalje od pomiénih
dijelova; moraju biti postavljeni svi Stitovi i Stitnici.
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decal137-3999

137-3999

1. Upozorenje — procitajte 3. Upozorenje — nosite
Upute za upotrebu. zastitu za sluh i za o€i.

2. Opasnost od odbacenih 4. Opasnost od
predmeta — ne radite u posjeklina/amputacije
blizini prolaznika. ruku — iskljucite motor;
Sake drzite dalje od
pomiénih dijelova; moraju
biti postavljeni svi Stitovi i
Stitnici.

A WARNING: Cancer and Reproductive Harm - www.P65Warnings.ca.gov.

For more information, please visit www.ttcoCAProp65.com

decal133-8061

133-8061

139-6304

decal139-6304

139-6304

1. Opasnost od zapetljanja — pro€itajte Upute za upotrebu;
drzite se dalje od pomicnih dijelova; moraju biti postavljeni
svi Stitovi i Stitnici.

144-3294

L
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144-3294

decal144-3294

1. Opasnost od zapetljanja — proditajte Upute za upotrebu;
drzite se dalje od pomi¢nih dijelova; moraju biti postavljeni
svi Stitovi i Stitnici.

144-3642

decal144-3642

144-3642

Prije odrzavanja pro€itajte 3. Servisirajte svakih 8 sati
Upute za upotrebu.

Mjesta za podmazivanje




Postavljanje

Nepri€vrsceni dijelovi

S pomocu prikaza u nastavku provijerite jesu li isporuceni svi dijelovi.

Postupak Opis Kol. Namjena
Zakretni kotac 2
1 Vijak 4 Izvadite motorni puha€ iz sanduka.
Prirubna matica 4
Sklop montazne ploce 1 Postavit (a3 o i
o W x ostavite montaznu plo¢u na okvir
2 V!Jak (e x 1% |r?ca) . 4 motornog puhaca.
Sigurnosna matica (2 inca) 4

3 Nisu potrebni dijelovi

postavljanje.

Sklop puhaca

U-vijak

4 Sigurnosna matica (¥ in¢a)
Zaustavna ploca

Noseci vijak (5/16 x 3% inca)

Sigurnosna matica (5/16 inca)

A ANBADN-

5 Nisu potrebni dijelovi

skladistenje.

Vodilica

Nosac vodilice

U-vijak

6 Vijak sa Sesterokutnom glavom
(5/16 x 1in¢)

Prirubna matica (3 in¢a)
Prirubna matica (5/16 in¢a)

Postavite vodilice.

A B B NDDNODN

7 Nisu potrebni dijelovi

- Podmazite ureda.

Mediji i dodatni dijelovi

Opis Kol.

Namjena

Upute za upotrebu 1

Proditati prije upravljanja uredajem.

Napomena: Odredite lijevu i desnu stranu uredaja s
uobiajenog polozaja vozaca.

Vazno: Kako biste postavili i upotrebljavali
motorni puhaé, vuéna jedinica mora biti
opremljena pomoénom hidraulikom (model
31966), odnosno kompletom za upravljanje
dodatnom opremom (model 31994).

Pripremite vuénu jedinicu za

Postavite puha¢ na vuc€nu jedinicu.

Postavite podmetac u cijev za
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Vadenje motornog puhaca
iz sanduka

Dijelovi potrebni za ovaj postupak:

2 Zakretni kota¢

4 Vijak
4 Prirubna matica 4362310
Slika 4
Postupak 1. Mati¢nivijak (/2 x 3%2ina) 3. Prirubna matica (2 in€a)

2. Zakretni kota¢

Vazno: Provjerite je li postavljen podmetac¢ kako
biste stabilizirali puhac¢ prije nego Sto odvojite
okvir puhacéa od sanduka za transport ili uklonite
sanduk.

6. Pric¢vrstite traku na sklop gornje strane i podiZite
paletu tako da sanduk i puha¢ dodu u uspravni
polozaj (Slika 5).

1. Uklonite gornju stranu sanduka (Slika 3).

9362308

Slika 3
1. Gornja strana sanduka 3. Gornja strana uredaja : ,
2. Kraj sanduka 4. Ploca ispod kucista o s o — G027060
puhaca 4027060
Slika 5
2. Uklonite kraj sanduka koji se nalazi pored gornje ~ 1- Traka za podizanje 2. Sklop gomje strane
strane uredaja (Slika 3).
3. Uklonite plodu koja se nalazi ispod kugista 7. Uklonite klin s osiguracem kojim je ciiev
puhaca (Slika 3). podmetaca pri¢vrScena za cijev za skladistenje

(Slika 6). Uklonite sklop podmetaca iz polozaja

4. Uklonite zakretne kotaCe sa sanduka. za skladiétenje.
5. Postavite zakretne kotace na uredaj s pomocu
4 vijka (2 x 3’z in€a) i 4 prirubne matice

(‘2 in¢a); pogledajte Slika 4.




1.

9362315

Slika 8

Cijev okvira 3. Podmetac

Klin s osiguraem

Uklonite vezicu za kabel kojom je rucka radilice
pri¢vrséena za radilicu podmetaca.

Gurajte podmetac prema dolje sve dok
podmetac ne bude u istoj ravnini kao i gume
zakretnih kotaca.

PaZljivo uklonite vijke kojima je puhac pricvrscen
za drvenu paletu.

Odgurnite sanduk od puhaca i spustajte puhac¢
dok zakretni kotaci i podmeta¢ ne dotaknu pod;
traka mora biti zategnuta (Slika 9).

9362311

Slika 9

Vijci

2.
11.
12.
9363311
Slika 6
1. Podmetaé 3. Cijev podmetaca 13
2. Kilin 4. Klin s osiguratem )
: C 14.
8. Uklonite traku s palete i privrstite je na prsten
za podizanje na puhacu (Slika 7).
9. Podizite puhaC sve dok traka nije zategnuta.
&t N G021675
9021675
Slika 7
1. Prsten za podizanje
10. Umetnite cijev podmetaca u cijev okvira, 1.
poravnajte otvore i ucvrstite polozaj s pomocu
klina s osiguracem (Slika 8). 15

Uklonite traku s prstena za podizanje puhaca.
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Postavljanje montazne
plo¢e na okvir motornog
puhaca

Dijel

ovi potrebni za ovaj postupak:

1

Sklop montazne ploce

4 Vijak (2 x 1%4 inca)
4 Sigurnosna matica (Y2 in¢a)
Postupak

1.

1.

Uklonite vijke kojima je sklop montazne ploce
pricvrséen za sanduk (Slika 10).

9350906

Slika 10

Sklop montazne ploce

Postavite sklop montazne plo¢e na okvir puhaca
s pomocu 4 vijka (Y2 x 17 in€a) i 4 sigurnosne
matice (Y2 in€a) i spojite pogonsko vratilo puhaca
s osovinom sa Zlijebovima na sklopu montazne
ploCe tako da brzi spojnik povuéete na osovinu
(Slika 11).

Napomena: Upotrijebite drugi najnizi niz
otvora na svakoj strani montazne ploce.

9362312

Slika 11

1. Sigurnosne matice 3. Vijci
2. Sklop montazne ploce

w

Zategnite vijke na 92 do 113 Nm.

Pri¢vrstite sigurnosne lance na sklop montazne
ploce.

e

3

Priprema vucne jedinice

Nisu potrebni dijelovi

Postupak

Vazno: Kako biste postavili i upotrebljavali
motorni puhaé, vuéna jedinica mora biti
opremljena pomoénom hidraulikom (model
31966), odnosno kompletom za upravljanje
dodatnom opremom (model 31994).

1. Parkirajte vu€nu jedinicu na ravnoj povrsini.

2. Iskljucite PTO uredaj i spustite prikljucke.

3. Aktivirajte parkirnu kocnicu, ugasite motor,
izvadite kljuc i priCekajte da se svi pomicni
dijelovi zaustave.

4. Uklonite predniji priklju¢ak (ako postoji) s poluga
vucéne jedinice za podizanje i odspojite osovinu
PTO uredaja s vucne jedinice; pogledajte Upute
za upotrebu vucne jedinice.

Napomena: Sacuvajte opremu za montazu
priklju¢ka za upotrebu pri postavljanju.
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Postavljanje motornog
puhacéa na vuénu jedinicu

Dijelovi potrebni za ovaj postupak:

1 Sklop puhaca

U-vijak

Sigurnosna matica (% in¢a)

Zaustavna plo¢a

Nosedi vijak (5/16 x 3%4 in¢a)

B R N \C N SN )

Sigurnosna matica (5/16 in¢a)

Postupak

1. Postavite vuénu jedinicu u polozaj iza puhaca
tako da je sklop montazne ploCe poravnat s
polugama vucne jedinice za podizanje.

2. Spustite poluge za podizanje u montazni sklop
kako prikazuje Slika 12, a potom aktivirajte
ruénu kocnicu vucne jedinice, isklju¢ite motor,
uklonite klju¢ i priekajte da se svi pomiéni
dijelovi zaustave.

9350946

Slika 12
Prikazana desna strana
1. Nosedi vijak 4. U-vijak
(5/16 x 3% in¢a)
2. Zaustavna plo¢a 5. Sigurnosna matica
(3% inca)

3. Sigurnosna matica
(5/16 inca)

Pri¢vrstite straznji dio poluga za podizanje na
montazni sklop pomocu isporucenih U-vijaka,
zaustavnih ploca, nosedéih vijaka i sigurnosnih
matica (Slika 12).

Pri¢vrstite prednji dio poluga za podizanje za
montazni sklop pomocu 2 Sesterokutna vijka i
2 zakrivljene podloske uklonjene s prikljucka

u 3 Priprema vucne jedinice (stranica 8) kako
prikazuje Slika 13.

S)
(S)
1 2 3
9351463
Slika 13
Prikazana desna strana
. Vijak s osloncem na 3. Vijak sa Sesterokutnom

prednjem dijelu poluge za glavom
podizanje

2. Zakrivljena podloSka

Ako ste prethodno koristili vijke za
postavljanje jedinice za rezanje: Nanesite
sredstvo za fiksiranje navoja na navoje vijaka.

Pritegnite vijke prema odgovarajué¢im
specifikacijama:

* Ako prvi put upotrebljavate vijke za
postavljanje priklju¢ka:

Zategnite vijke na 256 do 313 Nm.

* Ako ste prethodno upotrebljavali vijke za
postavljanje prikljucka:

Zategnite vijke na 195 do 239 Nm.

Pomocu opreme za PTO priklju¢ak uklonjene u 3
Priprema vuéne jedinice (stranica 8), pri¢vrstite
PTO osovinu vuéne jedinice za spojnu osovinu
sa Zlijebovima na sklop montazne ploCe kako
prikazuje Slika 14.



9350949

Slika 14
1. Glavati vijak 3. Sigurnosna matica
2. Podloska
7. Zategnite opremu za PTO prikljucak; za
specifikacije zakretnog momenta pogledajte
Upute za upotrebu svojeg uredaja.
8. Spojite lance poklopca pogonskog vratila na

podrucja kako prikazuje Slika 15.

1.

9367855

Slika 15

Lanac unutarnjeg 2. Lanac vanjskog poklopca i
poklopca i to¢ka spajanja tocka spajanja

10.

11.

Podignite podmeta¢ puhaca tako da je visi od
zakretnih kotaca.

Uklonite Cepove za prasinu iz hidrauli¢nih
spojnica i provjerite da na spojnicama nema
prljavstine ni necistoca.

Spojite spojnice hidrauli¢nog crijeva s
hidrauli¢nim spojnicama na straznjoj dodatnoj
hidrauli¢koj opremi za upravljanje vucne
jedinice.

VazZno: Svaki put kad su spojnice
hidrauliénog crijeva odspojene, osigurajte
da su €epovi za prasinu cisti, a potom da
su postavljeni kako biste sprije€ili ulazak
necistoc¢a u hidrauli¢ki sustav.

S

Postavljanje podmetaca u
cijev za skladistenje

Nisu potrebni dijelovi

Postupak

Nakon §to postavite puha¢ na vuénu jedinicu, uklonite
podmetac s cijevi okvira i postavite ga u cijev za
skladistenje s pomocu klina s osiguracem (Slika 16).
To ¢e vam omoguciti oscilaciju puhaca tijekom rada.

9367854

Slika 16

1. Podmetacé 3. Cijev za skladistenje
2. Kilin s osiguracem

10
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Postavljanje vodilica

Dijelovi potrebni za ovaj postupak:

2

Vodilica

Nosac¢ vodilice

U-vijak

Vijak sa Sesterokutnom glavom (5/16 x 1 in¢)

Prirubna matica (¥s in¢a)

2
2
4
4
4

Prirubna matica (5/16 inca)

Postupak

Upotrijebite 4 vijka (5/16 x 1 in¢), 4 prirubne matice
(5/16 in€a), 2 U-vijka, 4 prirubne matice (¥s in¢a)

i 2 nosaca vodilice kako biste postavili vodilice na
osovine zakretnih kota¢a (desna strana prikazana je u
Slika 17 i Slika 18).

1.

Slika 17

Vodilica 4.
2. Prirubna matica (38 in¢a) 5.

3. Nosac vodilice 6.

9367852

Prirubna matica (5/16 in¢a)

Vijak sa Sesterokutnom
glavom (5/16 x 1ing)

U-vijak

(X!

—
Slika 18
1. 2,5¢cm

9367853

7

Podmazivanje uredaja

Nisu potrebni dijelovi

Postupak

Kako biste osigurali odgovarajuce karakteristike
podmazivanja, prije upotrebe podmazite uredaj;
pogledajte Podmazivanje puhaca (stranica 15).

VazZno: Neispravno podmazivanje uredaja
rezultirat ¢e preranim otkazivanjem kriti€nih
dijelova.

11



Rad

Napomena: Odredite lijevu i desnu stranu uredaja s
uobiajenog polozaja vozaca.

VazZno: PTO uredaj ukljucujte samo u niskom
praznom hodu; ukljuéivanje PTO uredaja u
visokom praznom hodu skracuje vijek trajanja
spojke.

VazZno: Nemoijte upravljati uredajem bez
postavljenih stitova za ventilator i prijenosnik
(Slika 19).

1.

9362309

Slika 19

Stit za ventilator 2. Stit za prijenosnik

Upute za siguran rad

Sigurnost prije rada

Nikad nemojte dopustiti djeci ili nestru¢nim
osobama da upravljaju uredajem ili da ga
servisiraju. Dobna granica za rukovatelje moze
biti ograni¢ena lokalnim propisima. Vlasnik je
odgovoran za obuku svih rukovatelja i mehanicara.

Upoznajte se sa sigurnim radom s opremom,
komandama i sigurnosnim znakovima.

Prije podeSavanja, popravaka, CiSc¢enja ili
skladistenja uredaja obavezno pri¢ekajte da se svi
pomiéni dijelovi zaustave i pustite da se uredaj
ohladi. Morate znati kako brzo zaustaviti uredaj.

Osigurajte da su svi Stitovi, zastitni uredaji i
naljepnice na mjestu. Popravite ili zamijenite

sve zastitne uredaje i zamijenite sve neditljive ili
nedostajucée naljepnice. Nemojte upravljati vozilom
ako ti elementi nisu prisutni ili ne funkcioniraju.

Ne modificirajte opremu ni na koji nacin.

12

Sigurnost tijekom rada

Vlasnik/rukovatelj moze sprijeciti nesreée koje
mogu uzrokovati tjelesne ozljede ili oStecenja
imovine i odgovoran je za njih.

Nosite prikladnu odjecu, ukljuujuéi zastitu za o€i,
duge hlace, &vrstu obucu otpornu na proklizavanje
i zastitu za sluh. ZaveZite kosu ako je duga i
nemoijte nositi visedi nakit.

Nemojte upravljati kosilicom ako ste bolesni,
umorni ili pod utjecajem alkohola ili droga.

Pozorno upravljajte vozilom. Ne bavite se
aktivnostima koje vas ometaju; u suprotnom moze
doci do ozljeda ili oStecenja imovine.

Ispusteni zrak ima znatnu snagu i moze uzrokovati
ozljedu ili gubitak oslonca. Drzite se podalje od
mlaznice puhaca kad uredaj radi.

Drzite uredaj podalje od svih prolaznika; iskljucite
uredaj kad se prolaznici priblize, nemojte
usmijeravati ispustanje prema njima.

Nemojte prevoziti putnike na uredaju i osigurajte
da su prolaznici i kuéni ljubimci izvan podrucja
rada uredaja.

Upravljajte uredajem samo kad je vidljivost dobra
kako biste izbjegli rupe ili skrivene opasnosti.

Pogledajte prema natrag i dolje prije vozZnje
unatrag kako biste provjerili da je put slobodan.

Budite oprezni pri priblizavanju ostrim zavojima,
grmlju, stablima ili drugim predmetima koji bi vam
mogli zakloniti vidno polje.

Nikad ne ostavljajte upaljen uredaj bez nadzora.

Ako uredaj ikad neuobicajeno vibrira, odmah ga
zaustavite, ugasite motor, izvadite kljug, priCekajte
da se svi pomicni dijelovi zaustave i pregledajte
ima li oste¢enja. Popravite svu Stetu na uredaju
prije nego §to nastavite s radom.

Smanijite brzinu tijekom rada na grubom i
neravnom terenu, u blizini rubnjaka, rupa i drugih
naglih promjena u terenu.

Sigurnost na padinama

Nagibi su jedan od glavnih ¢imbenika koji uzrokuju
gubitak kontrole nad uredajem i nesrecCe s
prevrtanjem, $to moze uzrokovati teSke ozljede ili
smrt. Vi ste odgovorni za sigurno upravljanje na
padini. Upravljanje uredajem na bilo kojoj padini
zahtijeva dodatnu pozornost.

Pregledajte specifikacije vuéne jedinice kako biste

osigurali da necete prekoraditi njezine mogucnosti
na padinama.

Ocijenite uvjete na lokaciji i pregledajte lokaciju
kako biste utvrdili je li padina sigurna za



upravljanje uredajem. Pri pregledavanju terena
uvijek razumno prosuduijte.

Pregledajte upute za upravljanje uredajem na
padinama navedene u nastavku. Prije upravljanja
uredajem pregledajte uvjete na lokaciji i utvrdite
mozete li upravljati uredajem u danim uvjetima
toga dana i na toj lokaciji. Promjene terena mogu
uzrokovati promjenu u radu uredaja na padinama.

— lzbjegavajte pokretanje, zaustavljanje ili
skretanje na padinama. Nemojte naglo
mijenjati brzinu ili smjer. Skrecite polako i
postupno.

— Nemojte upravljati uredajem u uvjetima kada
su trenje, upravljanje ili stabilnost upitni.

— Uklonite ili oznacite prepreke kao Sto su jarci,
rupe, kamenje, brazde i izbo&ine na terenu ili
ostale skrivene opasnosti. Visoka trava moze
zakloniti pogled na prepreke. Neravan teren
moze uzrokovati prevrtanje uredaja.

— Uzmite u obzir da upravljanje uredajem na
mokroj travi, na padinama ili nizbrdo moze
uzrokovati gubitak trenja.

— Budite krajnje oprezni pri upravljanju uredajem
u blizini litica, jaraka, nasipa, vode ili drugih
opasnosti. Ako kotaci prijedu preko rubova ili
se rub urusi, moze doci do naglog prevrtanja
uredaja. Uspostavite sigurnu udaljenost
izmedu uredaja i opasnosti.

Sigurnost nakon rada

Prije podeSavanja, popravaka, Cis¢enja ili
skladistenja uredaja parkirajte uredaj na ravnoj
povrsini, isklju€ite motor, izvadite kljuc, pricekajte
da se svi pomicni dijelovi zaustave i pustite da se
uredaj ohladi.

Uredaj odvoijite od vucne jedinice samo ako se
nalazi na ravnoj povrsini.

Odrzavaijte sve dijelove uredaja u dobrom radnom
stanju i svu opremu zategnutu.

Zamijenite sve istroSene i oSte¢ene naljepnice ili
naljepnice koje nedostaju.

Podesavanje visine
mlaznice puhaca

Mlaznica puhata moze se upotrebljavati u visinskom
rasponu od 114 do 216 mm. Kako biste prilagodili
visinu mlaznice puhaca, postavite osovine zakretnog
kotaca u gornje ili donje otvore vilice kotaca te dodajte
ili uklonite jednaki broj odstojnika s vilica zakretnih
kotaca.

1. Pokrenite motor i podignite puha¢ s poda kako
biste mogli zamijeniti zakretne kotace.

Ugasite motor i izvadite kljuc.

Postavite osovine zakretnih kotaca u iste otvore
obiju vilica zakretnih kota¢a (Slika 20).

Napomena: Upotrijebite otvore za postavljanje
osovine vilica zakretnih kotaCa kako biste
postigli vecu visinu mlaznice puhaca.

o,

o

—

I

4

/

/
T &
G008866

9008866

Slika 20
1. Cep za pode$avanje 4. Otvori za postavljanje
napetosti osovine
2. Odstojnici 5. Zakretni kota¢

3. Podmetci

4. Uklonite ¢ep za podeSavanje napetosti s
vretenaste osovine (Slika 20) i izvucite je iz
osovine zakretnog kotaca.

5. Postavite 2 podmetka (/s in¢a) na vretenastu
osovinu jednako kao $to su izvorno bili
postavljeni.

Napomena: Ti su podmetci potrebni za
poravnavanije cijele Sirine puhaca.

6. Gurnite odgovarajuci broj odstojnika od %z inCa
na vretenastu osovinu kako biste postigli Zeljenu
visinu, a potom gurnite podlosku na osovinu.

7. Gurnite vretenastu osovinu zakretnog kotac¢a
kroz osovinu kotaca.
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Postavite podmetke (kao $to su izvorno bili
postavljeni) i preostale odstojnike na vretenastu
osovinu.

Postavite Cep za podeSavanje napetosti kako
biste uévrstili sklop.

Savjeti za rad

A UPOZORENJE

Ispusteni zrak ima znatnu snagu i moze
uzrokovati ozljedu ili gubitak oslonca.

* Drzite se dalje od otvora mlaznice dok
uredaj radi.

* Drzite prolaznike dalje od otvora mlaznice
dok uredaj radi.

* Vjezbajte rukovanje puhac¢em. Pusite u smjeru
vjetra kako biste sprije€ili otpuhivanje materijala
natrag u oc€is¢eno podrudje.

* Budite pozorni i oprezni te usporite pri skretanju.
Pogledajte iza i oko sebe prije mijenjanja smjera.

* Imajte na umu smjer mlaznice puhaca i nemojte je
usmjeravati prema drugim osobama.

* Budite oprezni pri priblizavanju ostrim zavojima,
grmlju, stablima ili drugim predmetima koji bi mogli
zakloniti vidno polje.

* Prije voznje ispod bilo kojeg objekta (npr. grane,
okvira vrata, elektriCne Zice) provjerite razmak
iznad glave i osigurajte da objekti ne dodiruju filtar
uredaja.

* Usporite pri naglom skretanju ili pri skretanju na
padinama.

* Prije voznje unatrag pogledaijte iza sebe i provjerite
ima li ikoga iza uredaja.

* Budite oprezni pri otpuhivanju oko novozasadenog
travnjaka jer snaga zraka moze poremetiti travu.

* DrZite se dalje od otvora mlaznice dok uredaj
radi. Drzite prolaznike dalje od otvora mlaznice i
nemojte usmjeravati ispust prema prolaznicima.

* Nemojte riskirati ozljede. Ako se osoba ili
zivotinja neoc¢ekivano pojavi u podrucju rada ili
u blizini, zaustavite uredaj i iskljucite motor.
Neoprezna upotreba u kombinaciji s nagibom
terena, odbijanjem materijala ili nepravilno
postavljenim Stitovima moze dovesti do ozljeda
uzrokovanih odbacenim predmetima. Nastavite s
upotrebom tek nakon $to ocistite podrudje.

VazZno: Prije transporta podignite puhaé. Ako
ostavite mlaznicu okrenutu prema dolje tijekom
transporta, mlaznica moze doc¢i u kontakt s tlom i
ostetiti se.
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Odrzavanje
Slgurnost pri odrzavanju

Prije CiS¢enja, servisiranja ili pode$avanja uredaja
ucinite sljedece:

Parkirajte uredaj na ravnoj povrsini.

Pri¢ekajte da se svi pomicni dijelovi zaustave.

Odvojite uredaj od vuéne jedinice.

Spustite podmetac.

Pustite da se komponente uredaja ohlade prije
odrzavanja.

* lzvr8avajte odrzavanje uredaja isklju€ivo kako
je navedeno u ovom priruéniku. Ako su ikad
potrebni veci popravci ili trebate pomoé, obratite
se ovlastenom distributeru tvrtke Toro.

* Poduprite uredaj blokovima ili podmetac¢ima za
pridrzavanje uredaja kad radite ispod njega.

* Osigurajte da su svi Stitovi sigurno postavljeni
nakon odrzavanja ili podeSavanja uredaja.

* Uredaj nikad ne smije servisirati neosposobljeno
osoblje.

* Drzite sve dijelove u dobrom radnom stanju i sve
pricvrsne elemente zategnute. Zamijenite sve
oStecene ili nedostajuce naljepnice.

* Nemoijte ometati predvidenu funkciju sigurnosnog
uredaja ili smanijivati stupanj zastite koji pruza
sigurnosni uredaj. Redovito provjeravajte rade li
ispravno.

* Ako su potrebni veci popravci ili pomog,
kontaktirajte ovlastenog distributera tvrtke Toro.

* Bilo kakve izmjene na vozilu mogu utjecati na
rad, karakteristike i trajanje vozila, a upotreba
takvog vozila moze rezultirati tjelesnim ozljedama
ili smréu. Takva upotreba moze dovesti do
ponistavanja jamstva tvrtke Toro®.

Podmazivanje puhaca

Interval servisiranja: Svakih 50 sati

Motorni puhac ima lezajeve i €ahure koji se moraju
redovito podmazivati. Ako se uredaj upotrebljava u
normalnim uvjetima, podmazujte leZzajeve litijskim
mazivom br. 2. Mazalice podmaZzite odmah nakon
svakog pranja, neovisno o navedenom vremenskom
intervalu.

Mjesta za podmazivanje su sljedeca:

Remenica pogona (Slika 21)

S

Slika 21
Prikazana bez poklopca

Osovina zakretnih kotaca (2) (Slika 22)

9011557
9011557

Slika 22
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Podmazivanje pogonskog vratila

Interval servisiranja: Prije svake uporabe ili svakodnevno

Pogonsko vratilo montazne opreme ima leZajeve i Cahure koje morate redovito podmazivati. Ako uredaj
upotrebljavate u normalnim uvjetima, podmazujte lezajeve litijskim mazivom br. 2. Mazalice podmazite odmah
nakon svakog pranja, neovisno o navedenom vremenskom intervalu.

1. Postavite uredaj i puha¢ na ravnu povrsinu i spustite puhac.
2. Postoji 9 mjesta za podmazivanje; pogledajte servisnu naljepnicu montazne opreme ili Slika 23.

1 2 3 4 5 6 5

\

\
) pa! —
\ [ )

‘-o \ Q |Q:]

9368041
Slika 23
Podmazite krizni leZzaj na odjeljku pogonskog vratila na strani uredaja spojenom s pogonom.
Podmazite vanjsku osovinu odjeljka pogonskog vratila na strani uredaja.
Podmazite krizni lezaj na odjeljku pogonskog vratila na strani uredaja spojenom s osovinom s prirubnic¢kim lezajem.
Podmazite svaki prirubnicki lezaj izmedu 2 glavna odjeljka osovine.
Podmazite krizne lezajeve na pogonskom vratilu puhaca.

o9k b~

Podmazite svaku ¢ahuru Stita na svakom kraju Stitova pogonskog vratila puhaca.
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Provjera podmazivanja

mjenjacke kutije

Interval servisiranja: Nakon prvih 50 sati
Svakih 150 sati

Kapacitet mjenjacke kutije: 177 ml.

1. Postavite uredaj i puha¢ na ravnu povrsinu i
spustite puhac.

2.

Uklonite 5 vijaka i podloSke kojima je poklopac
prijenosnika priévr§cen za puhac (Slika 24).

9362314

Slika 24

1. Vijak
2. Mjenjacka kutija

3. Poklopac

3. Uklonite poklopac kako biste otkrili prijenosnik
puhaca (Slika 24).
4. Uklonite ¢ep otvora za provjeru/punjenje s

boéne strane mjenjacke kutije (Slika 25).

9362313

Slika 25

1. Cep otvora za 2. Cep otvora za praznjenje

provjeru/punjenje

Provjerite razinu ulja kako biste se uvjerili da
doseze razinu otvora s ¢epom u mjenjackoj
kutiji. Ako je razina maziva niska, ulijevajte
mazivo za zupCanike SAE 80-90 dok se razina
ne podigne do otvora.

Postavite ¢ep otvora za provjeru/punjenje na
mjenjacku kutiju.
Postavite poklopac.

6.

7.

Provjera mlaznice

Interval servisiranja: Prije svake uporabe ili
svakodnevno

Provjera stezaljke mlaznice i
podesavanje polozaja

A UPOZORENJE

Ispusteni zrak ima znatnu snagu i moze
uzrokovati ozljedu ili gubitak oslonca.

Prije podesSavanja polozaja mlaznice puhaca,
parkirajte vuénu jedinicu na ravnoj povrsini,
iskljucite PTO uredaj, uklonite klju¢ i
pricekajte da se svi pomic€ni dijelovi zaustave.

1. Svakodnevno provjeravajte stezaljku mlaznice
(Slika 26) kako biste osigurali da je ¢vrsto
stegnuta.

Napomena: Mlaznica se moze otpustiti ako se
povlaéi preko prepreka ili kroz niska podrucja
na terenu.

Zategnite pri¢vrscivace stezaljke kako biste
zadrzali razmak od 1,3 cm.

Mlaznica bi se trebala slobodno okretati kad je
pomicete rukom.

17



Ciséenje vodilica mlaznice
Provijerite i uklonite nakupljenu travu, necistoce ili

druge ostatke oko i izmedu vodilica mlaznice (Slika
27).

Kako biste sprijecili zatajenje motora, drzite mlaznicu
Cistom.

G023909
9023909

Slika 26

1. Stezaljka mlaznice 2. Razmak od 1,3 cm
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Podesavanje remena
1 mlaznice

Interval servisiranja: Nakon prvih 8 sati

Svakih 50 sati
Podesite remen ako proklize pri promjeni smjera
mlaznice.

1. Pritisnite remen na sredini najduljeg raspona s
30 Nm sile (Slika 28).

Napomena: Remen bi trebao imati otklon od
4,8 mm.

2. Ako otklon nije ispravan, nastavite na sljedeci
korak. Ako je ispravan, nastavite s radom.

@ o0 o0 o0

9362316

Slika 27 ( ¢
1. Vodilice mlaznice ) NTE “'\\ ’

G021636
9021636

Slika 28

Prirubna matica 3. Ovdje pritisnite remen

N

Sesterokutna matica

N

Otpustite Sesterokutnu maticu i zategnite
prirubnu maticu kako biste povecali napetost
remena (Slika 28).

w
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Napomena: Nemojte ga prekomjerno
zategnuti.

Pritegnite Sesterokutnu maticu kako biste
ucvrstili podedeni polozaj.

20

Skladistenje

Uklonite odrezanu travu, prljavstinu i prasinu s
vanjskih dijelova cijelog puhaca.

VazZno: Mozete prati uredaj s pomocu
blagog deterdzenta i vode. Nemojte prati
uredaj visokotlacnim peracem. Izbjegavaijte
prekomjernu upotrebu vode.

Provjerite i zategnite sve vijke i matice.
Zamijenite istroSene dijelove.

Oboijite sve izgrebane ili gole metalne povrsine.
Boju mozete kupiti kod ovlastenog servisera.

Cuvaijte uredaj u gistoj, suhoj garazi ili
skladiSnom prostoru. Upotrijebite podmetad
kako biste drzali puha¢ u uspravnom polozaju.
Nemojte polijegati puhac¢ na tlo.



Izjava o ugradnji

Tvrtka Toro, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, SAD, izjavljuje da su sljedeci uredaji u skladu s
navedenim direktivama ako su ugradeni u skladu s priloZzenim uputama na odredene modele uredaja tvrtke
Toro, kako je navedeno u relevantnim izjavama o sukladnosti.

Br. modela Serijski br. Opis proizvoda Opis racuna Opci opis Direktiva
2000/14/EZ |

31916 410200000 i gore Motorni puhat Pro Force | T ROFORCE BLOWER Motorni puha& 2005/88/EZ
(GM3200/GM3300) oy

Relevantna tehni¢ka dokumentacija sastavljena je prema zahtjevima Priloga VII. dijela B Direktive 2006/42/EZ.

Obvezujemo se na zahtjev nacionalnih tijela prenijeti relevantne informacije o ovom djelomi¢no dovrS§enom
uredaju. Nacin prijenosa je elektronicki prijenos.

Ovaj se uredaj ne smije staviti u uporabu sve dok se ne ugradi u odobrene modele uredaja tvrtke Toro kako
je navedeno u povezanoj izjavi o sukladnosti i u skladu sa svim uputama, ¢ime bi se smatrao uskladenim sa

svim relevantnim direktivama.

Certificirano:

e

Tom Langworthy

Direktor odjela inzenjerstva
8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA

Studeni 1, 2022

Ovlasteni predstavnik:

Marcel Dutrieux
Manager European Product Integrity
Toro Europe NV

Nijverheidsstraat 5

2260 Oevel
Belgium




UK Declaration of Incorporation

Tvrtka Toro, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, SAD, izjavljuje da su sljedeci uredaiji u skladu s
navedenim uredbama ako su ugradeni u skladu s priloZzenim uputama na odredene modele uredaja tvrtke Toro,
kako je navedeno u relevantnim izjavama o sukladnosti.

Br. modela Serijski br. Opis proizvoda Opis racuna Op¢i opis Direktiva
Z.l. iz 2001.

. . N PROFORCE BLOWER . . br. 1701
31916 410200000 i gore Motorni puha¢ Pro Force (GM3200/GM3300) Motorni puhac 71 iz 2016.

br. 1091

Sastavljena je odgovarajuca tehnicka dokumentacija u skladu s Prilogom 10. Zakonskog instrumenta br. 1597
iz 2008.

Obvezujemo se na zahtjev nacionalnih tijela prenijeti relevantne informacije o ovom djelomiéno dovrSenom
uredaju. Nacin prijenosa je elektronicki prijenos.

Ovaj se uredaj ne smije staviti u uporabu sve dok se ne ugradi u odobrene modele uredaja tvrtke Toro kako
je navedeno u povezanoj izjavi o sukladnosti i u skladu sa svim uputama, ¢ime bi se smatrao uskladenim
sa svim relevantnim uredbama.

This declaration has been issued under the sole responsibility of the manufacturer.
The object of the declaration is in conformity with relevant UK legislation.
Ovlasteni predstavnik:

Marcel Dutrieux
Manager European Product Integrity
P Toro U.K. Limited

\_j Spellbrook Lane West
Bishop's Stortford
CM23 4BU
United Kingdom

Tom Langworthy

Direktor odjela inZenjerstva

8111 Lyndale Ave. South

Bloomington, MN 55420, USA

Studeni 1, 2022



Kalifornijski Prijedlog 65 — informacije o upozorenju

Kakvo je ovo upozorenje?

Mozete vidjeti proizvod za prodaju koji ima naljepnicu upozorenja poput sljedece:

A UPOZORENUJE: rak i reproduktivni problemi — www.p65Warnings.ca.gov.

Sto je Prijedlog 65?

Prijedlog 65 odnosi se na svako poduzece koje posluje u Kaliforniji, prodaje proizvode u Kaliforniji ili proizvodi proizvode koji se mogu prodati ili uvesti u
Kaliforniju. U njemu se nalaze da guverner Kalifornije vodi i objavljuje popis kemikalija za koje se zna da uzrokuju rak, ostecenja pri rodenju i/ili druge
reproduktivne probleme. Popis, koji se azurira svake godine, ukljuCuje stotine kemikalija koje se nalaze u mnogim svakodnevnim predmetima. Svrha
je Prijedloga 65 informiranje javnosti o izlozenosti tim kemikalijama.

Prijedlogom 65 ne zabranjuje se prodaja proizvoda koji sadrze te kemikalije, ve¢ se zahtijeva da na svakom proizvodu, pakiranju proizvoda ili uputama
koje se isporucuju s proizvodom bude istaknuto upozorenje. Nadalje, upozorenje prema Prijedlogu 65 ne znaci da se proizvodom krSe bilo koji standardi
ili zahtjevi za sigurnost proizvoda. Zapravo, vlada Kalifornije pojasnila je da upozorenje prema prijedlogu 65 ,nije isto $to i regulatorna odluka da je
proizvod ,siguran’ ili ,nesiguran”™. Mnoge od tih kemikalija upotrebljavaju se u svakodnevnim proizvodima ve¢ godinama bez dokumentirane Stetnosti.
Za vi$e informacija posjetite https://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all.

Upozorenje prema Prijedlogu 65 znaci da je poduzece (1) procijenilo izloZzenost i zakljucilo da ne premasuje ,znac¢ajnu razinu rizika” ili (2) odlucilo dati
upozorenje na temelju svojih saznanja o prisutnosti kemikalije na popisu bez pokuSaja procjene izloZzenosti.

Primjenjuje li se ovaj zakon svugdje?

Upozorenja prema Prijedlogu 65 potrebna su samo prema zakonu Kalifornije. Ta upozorenja vidljiva su diliem Kalifornije u Sirokom rasponu okruzenja,
ukljuéujuéi, ali ne ograni¢avajuéi se na restorane, trgovine, hotele, $kole i bolnice te na Sirokoj paleti proizvoda. Pored toga, neki trgovci koji prodaju
proizvode na internetu ili putem narucivanja po$tom navode upozorenja prema Prijedlogu 65 na svojim internetskim stranicama ili u katalozima.

Kakva su kalifornijska upozorenja s obzirom na savezna ograni¢enja?

Standardi Prijedloga 65 Cesto su strozi od saveznih i medunarodnih standarda. Postoje razne tvari za koje je potrebno upozorenje prema Prijedlogu 65
na razinama koje su znatno nize od ograni¢enja na saveznoj razini. Na primjer, standard Prijedloga 65 za upozorenja za olovo jest 0,5 pg/dan, $to
je znatno ispod saveznih i medunarodnih standarda.

Zasto svi sli¢ni proizvodi nemaju upozorenje?
®  Proizvodi koji se prodaju u Kaliforniji moraju imati oznake prema Prijedlogu 65, dok sli¢ni proizvodi koji se prodaju drugdje ne moraju.

® Od poduzeéa ukljuéenog u tuzbu na temelju Prijedloga 65 koje postigne nagodbu moze se zahtijevati da na svojim proizvodima istakne upozorenje
prema Prijedlogu 65, ali druga poduzeca koja proizvode sli¢ne proizvode mozda nisu podlozna takvoj obvezi.

® Provedba Prijedloga 65 nije dosljedna.

® Poduzec¢a mogu odlugiti ne navesti upozorenja jer smatraju da nisu obvezna to u€initi prema Prijedlogu 65; nedostatak upozorenja na proizvodu ne
znadi da u proizvodu nema navedenih kemikalija na sli¢nim razinama.

Zasto Toro ima ovo upozorenje?

Toro je odlucio pruziti potroSacima $to je moguce viSe informacija kako bi mogli donositi informirane odluke o proizvodima koje kupuju i upotrebljavaju.
Toro u odredenim slu¢ajevima daje upozorenja na temelju svojih saznanja o prisutnosti jedne ili viSe kemikalija s popisa bez procjene razine izlozenosti jer
nije za sve navedene kemikalije propisano ograniCenje izloZzenosti. lako izlozenost kemikalijama u proizvodima tvrtke Toro moze biti zanemariva ili
znatno unutar raspona ,bez znacajnog rizika”, Toro je iz predostroznosti odlu¢io navesti upozorenja prema Prijedlogu 65. StoviSe, ako Toro ne navede ta
upozorenja, mogu ga tuziti drzava Kalifornija ili privatne stranke koje nastoje provesti Prijedlog 65 i moze podlijegati znatnim kaznama.
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TORO.

Uvjeti i obuhvaéeni proizvodi

Tvrtka Toro jam¢i da va$ komercijalni proizvod tvrtke Toro (,proizvod”)
neée imati materijalne nedostatke ili nedostatke u izradi u trajanju od
dvije godine ili 1500 radnih sati*, ovisno o tome Sto nastupi ranije.
Ovo je jamstvo primjenjivo na sve proizvode osim aeratora (pogledajte
odvojene izjave o jamstvu za te proizvode). Ako postoji kvar pokriven
jamstvom, popravit éemo proizvod bez ikakvih troSkova za vas,
uklju€ujuci dijagnostiku, rad, dijelove i transport. Ovo jamstvo vrijedi
od datuma kad je proizvod isporucen izvornom maloprodajnom kupcu.
* Proizvod je opremljen brojatem sati rada.

Upute za koristenje jamstvenih usluga

Duzni ste obavijestiti distributera komercijalnih proizvoda ili ovlastenog
trgovca komercijalnim proizvodima od kojih ste kupili proizvod &im utvrdite
da postoji kvar pokriven jamstvom. Ako vam je potrebna pomo¢ pri
pronalazenju distributera komercijalnih proizvoda ili ovlastenog trgovca ili
ako imate pitanja o pravima ili odgovornostima povezanima s jamstvom,
moZete nas kontaktirati na sljedecoj adresi:

Toro Commercial Products Service Department (Odjel za komercijalne

proizvode tvrtke Toro)

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

952-888-8801 ili 800-952-2740
E-posta: commercial.warranty@toro.com

Odgovornost vlasnika

Kao vlasnik proizvoda odgovorni ste za potrebno odrzavanje i podeSavanje
navedeno u Uputama za upotrebu. Jamstvo ne pokriva popravke kvarova
koji su uzrokovani neprovodenjem potrebnog odrazavanja ili podeSavanja
proizvoda.

Predmeti i uvjeti koji nisu obuhvaéeni jamstvom

Nisu svi kvarovi ili greSke na proizvodu koji se jave za vrijeme trajanja
jamstvenog perioda materijalni nedostaci ili nedostaci u izradi. Ovo jamstvo
ne obuhvaca:

¢ Kvarove proizvoda koji su uzrokovani upotrebom zamjenskih dijelova
drugih proizvodaca te postavljanjem ili upotrebom dodataka, dodatne
opreme ili proizvoda drugih proizvodaca.

¢ Kvarove koji su uzrokovani neizvr§avanjem preporu¢enog odrzavanja
i/ili podesavanja.

® Kvarove proizvoda koji su uzrokovani zloupotrebom proizvoda ili
nemarnim ili neopreznim upravljanjem.

* Dijelove koji se troSe tijekom upotrebe, a funkcionalni su. Primjeri
dijelova koji se troSe za vrijeme normalnog rada proizvoda ukljuéuju,
ali nisu ogranic¢eni na ko¢ne obloge i plocice, obloge spojki, nozeve,
vitla, valjke i lezajeve (zabrtvljene ili podmazive), nozeve lezista,
svjecice, zakretne kotace i lezajeve, gume, filtre, remene i odredene
komponente prskalice, kao Sto su dijafragme, mlaznice, mjeradi
protoka i nepovratni ventili.

¢ Kvarove uzrokovane vanjskim ¢imbenicima koji medu ostalim mogu
ukljucivati vr.emenske uvjete, nacin skladistenja, onecis$¢enja, upotrebu
neodobrenih goriva, rashladnih tekuéina, maziva, aditiva, gnojiva,
kemikalija ili vode.

¢ Kvarove ili probleme s ucinkovitosti uzrokovane upotrebom goriva
(npr. benzina, dizelskog goriva ili biodizela) koja ne zadovoljavaju
industrijske standarde.

®  Normalnu buku, vibracije, troSenje i dotrajalost. Normalno tro$enje
uklju€uje, ali nije ograni¢eno na osteéenja sjedala uzrokovana
troSenjem ili trenjem, istro8ene obojene povrsine, izgrebane naljepnice
ili prozore.

Jamstvo tvrtke Toro
Jamstvo ograni¢eno na dvije godine ili 1500 sati

Dijelovi

Jamstvo za dijelove koji se moraju zamijeniti u okviru obveznog odrzavanja
vrijedi do predvidenog trenutka zamjene tih dijelova. Jamstvo za dijelove
koji su zamijenjeni pod ovim jamstvom vrijedi jednako kao izvorno jamstvo
za proizvod i dijelovi postaju vlasnistvo tvrtke Toro. Tvrtka Toro donosi
konacnu odluku o tome hoce li popraviti dijelove ili sklopove ili ih zamijeniti.
Toro moZe upotrebljavati obnovljene dijelove za popravke izvrSene u okviru
jamstva.

Jamstvo za akumulator dubokog ciklusa i litij-ionski
akumulator

Akumulatori dubokog ciklusa i litij-ionski akumulatori imaju odreden
ukupni broj kilovat-sati koje mogu isporugiti tijekom svojeg vijeka trajanja.
Tehnike rada, punjenja i odrzavanja mogu produziti ili skratiti trajanje
akumulatora. Kako se akumulatori u ovom proizvodu trose, koli¢ina
korisnog rada izmedu intervala punjenja polako ¢e se smanjivati sve
dok se akumulatori potpuno ne istroSe. Vlasnik proizvoda odgovoran

je za zamjenu istroSenih akumulatora uslijed normalnog troSenja.
Napomena: (samo za litij-ionske akumulatore): Dodatne informacije
potrazite u jamstvu akumulatora.

Dozivotno jamstvo za radilicu (samo model ProStripe
02657)

Model Prostripe opremljen Toro tarnom lamelom i BBC izravhom spojkom
za nozeve koja Stedi radilicu (integrirani sklop Blade Brake Clutch (BBC) +
tarne lamele) kao dijelom originalne opreme koju upotrebljava prvotni kupac
u skladu s preporukama za upravljanje i odrzavanje pokriven je dozivotnim
jamstvom od iskrivljavanja radilice. Uredaji opremljeni podloSkama

protiv trenja, BBC jedinicama i drugim sli¢nim elementima nisu pokriveni
doZivotnim jamstvom za radilicu.

Odrzavanje o trosku vlasnika

Podesavanje motora, podmazivanje, ¢iS¢enje i poliranje, zamjena filtara

i rashladne tekucine i izvrSavanje preporu¢enog odrzavanja neki su od
uobi¢ajenih postupaka koje proizvodi tvrtke Toro zahtijevaju, a Cije troSkove
snosi vlasnik.

Opéi uvjeti

Prema ovom jamstvu iskljuivo imate pravo na popravke koje izvrSavaju
ovlasteni distributeri ili trgovci tvrtke Toro.

Tvrtka Toro ne preuzima odgovornost za neizravna, sluc¢ajna ili
posljediéna oStecenja povezana s upotrebom proizvoda tvrtke
Toro koji su obuhvaéeni ovim jamstvom, ukljuujuéi sve troSkove
pribavljanja zamjenske opreme ili servisiranje tijekom razumnog
roka za popravljanje kvara ili nekorisStenje tijekom ¢ekanja zavrSetka
popravaka pod ovim jamstvom. Nema nikakvog drugog izri€itog
jamstva osim dolje spomenutog jamstva sustava za kontrolu
ispusnih plinova, ako je primjenjivo. Sva podrazumijevana jamstva
o pogodnosti za trziste i prikladnosti za upotrebu ograni¢ena su na
trajanje ovog izricitog jamstva.

Neke drzave ne dozvoljavaju isklju¢ivanje slu€ajnih ili posljedi¢nih o$te¢enja
ili ograniCenje trajanja podrazumijevanih jamstava, stoga se prethodno
navedena isklju¢enja ne odnose nuzno na vas. Ovo vam jamstvo pruza
odredena zakonska prava, a mozda imate i druga prava koja se mogu
razlikovati ovisno o drzavi.

Napomena o jamstvu sustava za kontrolu ispusnih
plinova

Sustav za kontrolu ispus$nih plinova na vasem proizvodu moze imati
zasebno jamstvo koje zadovoljava uvjete koje su utvrdile ameri¢ka Agencija
za zastitu okolia (EPA) i/ili Kalifornijski odbor za zra¢ne resurse (CARB).
Prethodno navedena ograni¢enja sati ne odnose se na jamstvo sustava
za kontrolu ispusnih plinova. Pogledajte izjavu o jamstvu sustava za
kontrolu ispu$nih plinova koju ste dobili s proizvodom ili u dokumentaciji
proizvodaca motora.

Zemlje osim SAD-a ili Kanade

Kupci koji su kupili proizvode tvrtke Toro izvezene iz Sjedinjenih Ameri¢kih Drzava ili Kanade trebali bi kontaktirati svog distributera (trgovca) tvrtke Toro
kako bi dobili policu osiguranja jamstva za svoju zemlju, pokrajinu ili drzavu. Ako ste iz bilo kojeg razloga nezadovoljni uslugom svojeg distributera ili

imate poteskoc¢a s dobivanjem informacija o jamstvu, obratite se ovlaStenom servisnom centru tvrtke Toro.
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